
Barranco de Fouillet
Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: France   Région: Occitanie   Sous-régione: Ariège   Ville:

Difficulté:  un peu difficile Niveau:  v4 a3 II Temps total: 

Temps approche: Temps tour: 2h Temps de retour: 35min
Altitude d'entrée: m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  600m Rapelle le plus haut: 30m Nombre de rapelles: 9
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: juin - août Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
The course of the Fouillet has excavated small gorges in the schists that will allow us a day of jumps, dexterity 
and rappels in an unbeatable environment. Well formed but without continuity, there are three parts of which the 
intermediate one is of no great interest.
Hydrologie:
Multiples
Accès: (traduction alternative)
We have to get to Aulus les Bains, for this we arrive at Saint Girons and go up the Salat river until we reach Oust. 
We turn left at the Erce detour and continue to Aulus. Once past the village we take the D8 towards Guzet-Neige 
and col de Latrape. At the first sharp right turn we see the signs for Cascade d'Ars. We continue and at the next 
sharp turn to the right we park. Fouillet river.
Approche: (traduction alternative)
You have to go up the trail that starts at the Fouillet waterfall.
Tour: (traduction alternative)
The descent is not very continuous and we will have to go in and out of the river to advance. The intermediate 
zone is not very interesting.
Retour: (traduction alternative)
To the right is the access road, both to link sectors and to leave and return to the car.
Coordonnées:

Rapports:
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